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NOUKOGU MAARUS (EU) nr 664/2009,

7. juuli 2009,

millega kehtestatakse libirddkimiste pidamise ja lepingute sdlmimise kord liikmesriikide ja

kolmandate riikide vahel kiisimustes, mis kisitlevad kohtualluvust ning kohtu- ja muude otsuste

tunnustamist ja tditmist seoses abieluasjade, vanemliku vastutuse ja iilalpidamiskohustustega seotud
kiisimustes ning iilalpidamiskohustustega seotud kiisimuste suhtes kohaldatavat digust

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 61 punkti c, artiklit 65 ning artikli 67 16ikeid 2 ja 5,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (1)

ning arvestades jargmist:

)

Asutamislepingu kolmanda osa IV jaotises on sitestatud
oiguslik alus ithenduse digusaktide vastuvotmiseks tsiviil-
asjades tehtava digusalase koostoo valdkonnas.

Tsiviilasjades tehtavat digusalast koostood litkmesriikide
ja kolmandate riikide vahel on traditsiooniliselt regulee-
ritud lilkmesriikide ja kolmandate riikide vaheliste lepin-
gutega. Sellised lepingud, mida on arvukalt, kajastavad
sageli litkmesriigi ja kolmanda riigi vahelisi erisidemeid
ning nende eesmirk on luua asjakohane &igusraamistik
asjaomaste osapoolte konkreetsete vajaduste rahuldami-
seks.

Asutamislepingu artikliga 307 ndutakse liikmesriikidelt
koigi vahendite kasutamist, et korvaldada igasugused
vastuolud iihenduse oigustiku ning lilkmesriikide ja
kolmandate riikide vahel solmitud rahvusvaheliste lepin-
gute vahel. Sellega voib kaasneda vajadus pidada selliste
lepingute iile uusi ldbiraakimisi.

Selleks et luua asjakohane digusraamistik, mis rahuldaks
asjaomase lilkmesriigi konkreetseid vajadusi tema suhetes
kolmanda riigiga, voib ilmneda ka selge vajadus sdlmida
kolmandate riikidega uusi lepinguid, mis seonduvad
asutamislepingu kolmanda osa IV jaotise kohaldamis-
alasse kuuluvate tsiviildiguse valdkondadega.

Euroopa Uhenduste Kohus kinnitas oma 7. veebruari
2006. aasta arvamuses 1/03 uue Lugano konventsiooni
sOlmimise kohta, et ithendus on omandanud ainupide-

(') 7. mai 2009. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

(10)

vuse sOlmida kolmandate riikidega rahvusvahelisi lepin-
guid, nagu Lugano konventsioon, kiisimustes, mis mdju-
tavad ndukogu 22. detsembri 2000. aasta miiruses (EU)
nr 44/2001 (kohtualluvuse ning kohtuotsuste tditmise
kohta tsiviil- ja kaubandusasjades) () (Briissel ) satestatud
eeskirju.

Asutamislepingu artikli 300 kohaselt sdlmib ithenduse ja
kolmandate riikide vahelised lepingud iithenduse ainupi-
devusse kuuluvates kiisimustes ithendus.

Asutamislepingu artiklis 10 on satestatud ndue, et liik-
mesriigid aitavad kaasa ithenduse eesmirkide saavutami-
sele ning hoiduvad koikidest meetmetest, mis vdiksid
kahjustada asutamislepingu eesmérkide saavutamist.
Nimetatud lojaalse koostoo kohustus on iildkohaldatav
ega soltu sellest, kas tthenduse padevus on ainupddevus
vOi mitte.

Kolmandate riikidega konkreetsetes tsiviildiguse kiisi-
mustes sOlmitud tthenduse ainupiddevusse kuuluvate
lepingute puhul tuleks kehtestada iihtne ja labipaistev
kord, mille alusel saaks litkmesriiki volitada muutma
sOlmitud lepingut v&i pidama labirddkimisi uue lepingu
iile voi seda sdlmima, eelkdige juhul, kui tthendus ei ole
teatanud oma kavatsusest kasutada oma vilispadevust
asjaomase lepingu sdlmimiseks juba olemasolevate voi
kavandatavate ldbirddkimisvolituste alusel. Nimetatud
kord ei peaks piirama ithenduse ainupadevust ega asuta-
mislepingu artiklite 300 ja 307 sitteid. Seda tuleks
vaadelda kui erimeedet ning selle kohaldamisala ja -aeg
peaksid olema piiratud.

Kiesolevat mairust ei tuleks kohaldada, kui tthendus on
juba sdlminud samasisulise lepingu asjaomase kolmanda
riigiga. Kahte lepingut tuleks pidada samasisuliseks
tiksnes siis ja sel médral, kui nad reguleerivad sisuliselt
samu konkreetseid oiguskiisimusi. Samasisulistena ei
tohiks kasitada satteid, milles vaid deklareeritakse iildist
kavatsust teatavates kiisimustes koost6od teha.

Kiesoleva mairusega tuleks hdlmata ka teatud piirkond-
likke lepinguid, millele on viidatud {thenduse kehtivates
digusaktides.

(® EUT L 12, 16.1.2001, Ik 1.
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(11)  Tagamaks, et liikmesriigi kavandatav leping ei muudaks (16) Koiki litkmesriike tuleks teavitada komisjonile edastatud
ithenduse digust ebatdhusaks, ei takistaks ithenduse digu- teadetest, mis kisitlevad kavandatavaid voi labiradkimiste
sega kehtestatud siisteemi nduetekohast toimimist ega tulemusel koostatud lepinguid, ning kdesoleva mdiruse
kahjustaks ithenduse kindlaks méidratud iihenduse vilis- alusel komisjoni tehtud pdhjendatud otsustest. Sellise
suhete poliitikat, tuleks asjaomaselt liikmesriigilt nduda teabe puhul tuleks tidielikult jargida voimalikke konfident-
komisjoni teavitamist oma kavatsustest, et saada luba siaalsuse noudeid.
nii lepingut kisitlevate ametlike labiradkimiste alustami-
seks voi jatkamiseks kui ka lepingu sdlmimiseks. Selline
teavitamine peaks toimuma kirja teel vdi elektrooniliselt.
Teade peaks sisaldama kogu asjakohast teavet ja kdiki
dokumente, mis vdimaldavad komisjonil hinnata ldbirda- (17)  Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon peaksid
kimiste tulemuste eeldatavat mdju iihenduse digusele. tagama, et konfidentsiaalseks peetavat teavet kisitletakse
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai
2001. aasta médrusega (EU) nr 1049/2001 (iildsuse juur-
depdasu kohta Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komis-
joni dokumentidele) (1).
(12)  Tuleks hinnata, kas thendusel on piisavalt huvi ithenduse
ja asjaomase kolmanda riigi vahelise kahepoolse lepingu
solmimiseks v&i vajaduse korral likmesriigi ja kolmanda (18)  Kui komisjon ei kavatse oma hinnangu pohjal anda luba
riigi vahel solmitud kahepoolse lepingu asendamiseks ametlike labirddkimiste alustamiseks voi labiradkimiste
u.l.lenduse .lepmguga', Sel eeS{ﬂ.arg.lI tuleks koiki likmes- tulemusel koostatud lepingu s6lmimiseks, peaks ta enne
rike teavitada kbigist komisjonile saabunud teadetest pohjendatud otsuse tegemist esitama oma arvamuse asja-
seoses h{km(ﬂrngl kavgndatava Iepmguga, et nad saaksid omasele lifkmesriigile. Labirddkimiste tulemusel koostatud
ndidata iiles oma huvi teate saatnud likmesriigi algatu- lepingu sdlmimiseks loa andmisest keeldumise korral
sega thinemise vastu. Kui selline teabevahetus peaks tuleks arvamus esitada ka Euroopa Parlamendile ja
nditama piisavalt suurt ithenduse huvi, peaks komisjon ndukogule
kaaluma ettepaneku esitamist  ldbirddkimisvolituste ’
andmiseks, et sdlmida leping iithenduse ja asjaomase kol-
manda riigi vahel.

(19)  Selleks et tagada, et labiradkimiste tulemusel sdlmitav
leping ei takistaks iithenduse vilispoliitika elluviimist
tsiviil- ja kaubandusasjades tehtava digusalase koostoo
valdkonnas, tuleks lepingus sitestada kas selle tiielik

(13)  Kui komisjon taotleb liikmesriigilt lisateavet, et hinnata voi osaline denonsseerimine juhul, kui tihendus voi
sellele litkmesriigile loa andmist labirddkimiste alustami- tthendus ja selle liikmesriigid iihelt poolt ning asjaomane
seks kolmanda riigiga, ei tohiks selline taotlus mdjutada kolmas riik teiselt poolt sdlmivad edaspidi samasisulise
tihtaegu, mille jooksul peab komisjon tegema pohjen- lepingu, vdi lepingu asjakohaste sitete otsene asendamine
datud otsuse kdnealuse liikmesriigi taotluse kohta. sellise jérgneva lepingu sitetega.

(20)  Tuleks sitestada iileminekumeetmed, mida kohaldatakse

e ) ) juhul, kui kdesoleva mairuse joustumise ajaks on litkmes-

(14) Ame.tl}ke lablraaklmlste alustamiseks lo‘ﬁf a}gfl@lsgl peaks riik juba alustanud ldbirdakimisi kolmanda riigiga lepingu
kaISJEm saama vajaduse lforral a:mda.lablraabmlssuum— solmimise iile vdi on need Idpetanud, kuid ei ole veel
seid vdi nduda teatud sitete lisamist kavandatavasse andnud oma nousolekut pidada lepingut enda suhtes
lepingusse. Komisjoni tuleks hoida labirddkimiste eri siduvaks.
etappides tdielikult kursis kdesoleva maaruse reguleerimis-
alasse kuuluvate kiisimustega ja tal peaks olema lubatud
osaleda nende kiisimuste iile labiradkimistel vaatlejana.

(21)  Tagamaks, et kdesoleva mairuse kohaldamisel on oman-
datud piisavalt kogemusi, peaks komisjon esitama selle
kohaldamise aruande mitte varem kui kaheksa aastat
parast kdesoleva mdiruse vastuvotmist. Komisjon peaks

(15)  Kui liikmesriik teavitab komisjoni oma kavatsusest alus- selles aruandes, tegutsedes oma Giguste piires, kinnitama

tada ldbirddkimisi kolmanda riigiga, peaks olema néutav
komisjoni teavitamine itksnes nendest elementidest, mis
on olulised komisjoni antava hinnangu seisukohalt.
Komisjoni luba ja vdimalikud ldbirdakimissuunised voi
vajaduse korral loa andmisest keeldumine peaksid kisit-
lema iiksnes kdesoleva médruse reguleerimisalasse kuulu-
vaid kiisimusi.

kdesoleva mairuse ajutist iseloomu voi analiiiisima, kas
kdesolev mairus tuleks asendada uue mdirusega, mis
holmaks samu valdkondi voi sisaldaks ka muid kiisimusi,
mis jddvad ihenduse ainupddevusse ja mida reguleeri-
takse muude ithenduse digusaktidega.

(") EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43.
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(22)  Kui komisjoni esitatud aruandes kinnitatakse kiesoleva
médruse ajutist iseloomu, peaks litkmesriikidel siiski
olema pirast aruande esitamist vdimalus teavitada komis-
joni kidimasolevatest voi juba viljakuulutatud labiradki-
mistest, et saada luba ametlike libirdikimiste alustami-
seks.

(23)  Kooskolas asutamislepingu artiklis 5 sitestatud proport-
sionaalsuse pdhimottega ei ldhe kiesolev maidrus kauge-
male sellest, mis on vajalik kidesoleva mairuse eesmirgi
saavutamiseks.

(24)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Uhendkuningriigi ja Tirimaa seisukohta
ksitleva protokolli artikli 3 kohaselt on Uhendkuningriik
ja lirimaa teatanud oma soovist osaleda kdesoleva
maddruse vastuvotmisel ja kohaldamisel.

(25)  Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Uhenduse asutamis-
lepingule lisatud Taani seisukohta kasitleva protokolli
artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kdesoleva mairuse
vastuvotmisel ning see ei ole tema suhtes siduv ega
kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Sisu ja reguleerimisala

1. Kdesoleva médrusega kehtestatakse kord, millega volita-
takse liikmesriiki muutma kolmanda riigiga solmitud lepingut
vOi pidama labirddkimisi uue lepingu iile ning seda sdlmima
vastavalt kdesolevas méiruses sitestatud tingimustele.

Konealune kord ei piira ithenduse ja litkmesriikide asjakohast
padevust.

2. Kiesolevat mdarust kohaldatakse lepingute suhtes, mis
kisitlevad kiisimusi, mis kuuluvad tiielikult voi osaliselt
ndukogu 27. novembri 2003. aasta miiruse (EU) nr
2201/2003 (mis kasitleb kohtualluvust ning kohtuotsuste
tunnustamist ja tditmist kohtuasjades, mis on seotud abieluas-
jade ja vanemliku vastutusega) (') ja ndukogu 18. detsembri
2008. aasta mddruse (EU) nr 4/2009 (kohtualluvuse, kohalda-
tava diguse, kohtuotsuste tunnustamise ja tditmise ning koost66
kohta tlalpidamiskohustuste kiisimustes) (%) kohaldamisalasse,
ulatuses mil need kiisimused kuuluvad tihenduse ainupddevusse.

338, 23.12.2003, 1k 1.
7, 10.1.2009, Ik 1.
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3. Kiesolevat mdirust ei kohaldata, kui tithendus on juba
solminud asjaomase kolmanda riigiga samasisulise lepingu.

Artikkel 2
Moisted

1. Kdesolevas miiruse tihenduses on ,leping”

a) litkmesriigi ja kolmanda riigi vaheline kahepoolne leping;

b) midruse (EU) nr 2201/2003 artikli 59 ldike 2 punktis a
(ilma et see piiraks konealuse midruse artikli 59 loike 2
punkti ¢ ja artikli 59 16ike 3 kohaldamist) ning maiiruse
(EU) nr 4/2009 artikli 69 1dikes 3 nimetatud piirkondlikud
lepingud.

2. Loike 1 punktis b osutatud piirkondlike lepingute puhul
moistetakse kdesoleva madruse viiteid liikmesriigile ja kolman-
dale riigile vastavalt viidetena asjaomastele litkmesriikidele ja
kolmandatele riikidele.

Artikkel 3
Teate esitamine komisjonile

1. Kui litkmesriik kavatseb alustada labiradkimisi, et muuta
solmitud lepingut voi s6lmida kdesoleva mairuse reguleerimis-
alasse kuuluv uus leping, teatab ta oma kavatsusest kirjalikult
komisjonile esimesel voimalusel enne ametlike labirdakimiste
kavandatud algust.

2. Teade sisaldab vajaduse korral sdlmitud lepingu koopiat,
lepingu voi ettepaneku projekti ning koéiki muid asjakohaseid
dokumente. Liikmesriik kirjeldab labirddkimiste valdkonda ning
tipsustab kavandatavas lepingus kasitletavaid kiisimusi voi
solmitud lepingu muudetavaid sitteid. Liikmesriik voib anda
muud lisateavet.

Artikkel 4
Komisjoni hinnang

1.  Artiklis 3 osutatud teate kittesaamise korral hindab
komisjon, kas litkmesriik vdib alustada ametlikke labirddkimisi.

2. Hinnangu andmisel kontrollib komisjon kdigepealt, kas
tthenduse lepingu sdlmimiseks asjaomase kolmanda riigiga
kavandatakse jargmise 24 kuu jooksul labiraakimisvolituste
andmist. Kui seda kavas ei ole, hindab komisjon, kas koik jarg-
mised tingimused on tdidetud:
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a) asjaomane liikmesriik on esitanud teabe selle kohta, et tal on
eriline huvi lepingu sdlmimiseks selle liikmesriigi ja asja-
omase kolmanda riigi vaheliste majanduslike, geograafiliste,
kultuuriliste, ajalooliste, sotsiaalsete vdi poliitiliste sidemete
tottu;

=

liikmesriigi esitatud teabe pohjal ndib, et kavandatav leping ei
muuda tihenduse digust ebatohusaks ega takista ithenduse
diguse kohase siisteemi nduetekohast toimimist, ja

¢) kavandatav leping ei kahjusta tthenduse kindlaks maaratud
tthenduse vilissuhete poliitika eset ega eesmarki.

3. Kui liikkmesriigi esitatud teave ei ole hinnangu koostami-
seks piisav, vdib komisjon kiisida lisateavet.

Artikkel 5
Ametlike libirdikimiste alustamise luba

1. Kui kavandatav leping vastab artikli 4 1dikes 2 sitestatud
tingimustele, teeb komisjon 90 péeva jooksul pérast artiklis 3
osutatud teate saamist pdhjendatud otsuse liikmesriigi taotluse
kohta, andes litkmesriigile loa alustada ametlikke ldbiradkimisi
konealuse lepingu iile.

Vajaduse korral vib komisjon anda labiradkimissuuniseid ning
noduda teatavate sitete lisamist kavandatavasse lepingusse.

2. Kavandatav leping sisaldab sitet, millega nihakse ette jirg-
mine:

a) lepingu tdielik vOi osaline denonsseerimine juhul, kui
tthendus voi tthendus ja selle litkmesriigid iihelt poolt ning
asjaomane kolmas riik teiselt poolt sdlmivad sellele jirgne-
valt samasisulise lepingu, voi

b) lepingu asjaomaste sitete asendamine jargneva samasisulise
lepingu sdtetega, mille on sdlminud iihelt poolt ithendus voi
ithendus ja selle litkmesriigid ning teiselt poolt sama kolmas
ritk.

Esimese 16igu punktis a osutatud site sdnastatakse tildjoontes
jargmiselt: ,,(Liikmesriigi nimi voi liikkmesriikide nimed) denons-
seerib/denonsseerivad kdesoleva lepingu osaliselt voi taielikult
juhul, kui Euroopa Uhendus sdlmib vdi Euroopa Uhendus ja
selle lilkmesriigid sdlmivad (kolmanda riigi nimi voi kolmandate
riikide nimed) lepingu, mis ksitleb samu tsiviildiguse kiisimusi
kui need, mida reguleeritakse kdesoleva lepinguga”.

Esimese 10igu punktis b osutatud site sonastatakse iildjoontes
jargmiselt: ,Kidesoleva lepingu voi kiesoleva lepingu teatavate
sitete kohaldamine 16petatakse samal pdeval, kui joustub leping
ithelt poolt Euroopa Uhenduse vdi Euroopa Uhenduse ja selle
liikmesriikide ning teiselt poolt (kolmanda riigi nimi vdi
kolmandate riikide nimed) vahel, konealuse lepinguga reguleeri-
tavates kiisimustes.”

Artikkel 6

Ametlike libirdikimiste alustamiseks loa andmisest
keeldumine

1. Kui komisjon ei kavatse artikli 4 kohaselt koostatud
hinnangu alusel anda luba kavandatava lepingu iile ametlike
labirddkimiste alustamiseks, esitab ta asjaomasele liikmesriigile
oma arvamuse 90 pdeva jooksul artiklis 3 osutatud teate saami-
sest.

2. Asjaomane liikmesriik voib 30 pdeva jooksul parast
komisjoni arvamuse saamist taotleda, et komisjon alustaks
temaga konelusi lahenduse leidmiseks.

3. Kui asjaomane liikkmesriik ei taotle 15ikes 2 ette nahtud
tdhtaja jooksul komisjonilt koneluste alustamist, teeb komisjon
liikmesriigi taotluse kohta pohjendatud otsuse 130 pieva
jooksul artiklis 3 nimetatud teate saamisest.

4.  Loikes 2 osutatud kdneluste korral teeb komisjon lilkmes-
riigi taotluse kohta pdhjendatud otsuse 30 pieva jooksul kone-
luste 1dppemisest.

Artikkel 7
Komisjoni osalemine libiriikimistel

Komisjon voib osaleda kdesoleva mdiruse reguleerimisalasse
kuuluvates kiisimustes litkmesriigi ja kolmanda riigi vahelistel
labiradkimistel vaatlejana. Kui komisjon vaatlejana ei osale,
hoitakse teda kursis ldbirddkimiste eri etappide kulgemise ja
tulemustega.

Artikkel 8
Lepingu sdlmimise luba

1. Enne labirddkimiste tulemusel koostatud lepingu allkirjas-
tamist teatab asjaomane litkmesriitk komisjonile ldbirddkimiste
tulemustest ning edastab talle lepingu teksti.
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2. Konealuse teate kittesaamisel hindab komisjon, kas labi-
radkimiste tulemusel koostatud leping vastab

a) artikli 4 16ike 2 punktis b sitestatud tingimusele;

b) artikli 4 1dike 2 punktis ¢ sitestatud tingimusele, kui selle
tingimusega on seotud uued ja erandlikud asjaolud, ning

¢) artikli 5 1dike 2 noudele.

3. Kui ldbirddkimiste tulemusel koostatud leping vastab 15ikes
2 osutatud tingimustele ja nduetele, teeb komisjon 90 pieva
jooksul parast 16ikes 1 osutatud teate saamist liikmesriigi taot-
luse kohta pohjendatud otsuse, andes liikmesriigile loa lepingu
solmimiseks.

Artikkel 9
Lepingu sdlmimiseks loa andmisest keeldumine

1. Kui komisjon ei kavatse artikli 8 16ike 2 kohaselt koos-
tatud hinnangu alusel anda luba labirddkimiste esemeks olnud
lepingu sdlmimiseks, esitab ta asjaomasele liikmesriigile ning
samuti Euroopa Parlamendile ja ndukogule oma arvamuse 90
pdeva jooksul artikli 8 15ikes 1 osutatud teate saamisest.

2. Asjaomane liikmesriik voib 30 pieva jooksul komisjoni
arvamuse saamisest taotleda, et komisjon alustaks temaga kdne-
lusi lahenduse leidmiseks.

3. Kui asjaomane liikmesriik ei taotle 16ikes 2 ette ndhtud
tdhtaja jooksul komisjonilt koneluste alustamist, teeb komisjon
litkmesriigi taotluse kohta pdohjendatud otsuse 130 pdeva
jooksul artikli 8 I6ikes 1 osutatud teate saamisest.

4. Loikes 2 osutatud kdneluste korral teeb komisjon litkmes-
riigi taotluse kohta pdhjendatud otsuse 30 pdeva jooksul kone-
luste 1dppemisest.

5. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja ndukogu oma
otsusest 30 pdeva jooksul otsuse tegemisest.

Artikkel 10
Konfidentsiaalsus

Komisjonile artikli 3, artikli 4 1dike 3 ja artikli 8 kohaselt teavet
esitades vdivad litkmesriigid tdpsustada, kas mingit osa sellest

teabest tuleb pidada konfidentsiaalseks ja kas esitatud teavet
voib teiste likkmesriikidega jagada.

Artikkel 11
Liikmesriikidele antav teave

Komisjon saadab liikmesriikidele artiklite 3 ja 8 kohaselt saadud
teated ja vajaduse korral kaasnevad dokumendid, samuti artiklite
5, 6, 8 ja 9 kohased poéhjendatud otsused, jirgides seejuures
konfidentsiaalsuse ndudeid.

Artikkel 12
Uleminekusitted

1. Kui liikmesriik on kiesoleva mdiruse jdustumise ajaks
juba alustanud kolmanda riigiga lepingut kisitlevaid labirdaki-
misi, kohaldatakse artikleid 3-11.

Kui labirddkimiste etapp seda vdimaldab, voib komisjon anda
labiraakimissuuniseid voi nduda teatavate sitete lisamist vasta-
valt artikli 5 16ike 1 teisele Idigule ja artikli 5 Idikele 2.

2. Kui liikmesritk on kdesoleva mdiruse joustumise ajaks
labiradkimised juba lopetanud, kuid ei ole lepingut veel
solminud, kohaldatakse artiklit 3, artikli 8 1dikeid 2-4 ning
artiklit 9.

Artikkel 13
Libivaatamine

1. Komisjon esitab mitte varem kui 7. juulil 2017 Euroopa
Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalko-
miteele aruande kiesoleva mairuse kohaldamise kohta.

2. Nimetatud aruandes

a) kinnitatakse, et kdesoleva médruse kehtivuse 18ppemine
artikli 14 16ike 1 kohaselt kindlaksmiiratud kuupédeval on
asjakohane, voi

b) soovitatakse asendada kidesolev mdirus alates konealusest
kuupéevast uue miirusega.

3. Kui aruandes soovitatakse mdiruse asendamist, nagu on
osutatud 16ike 2 punktis b, lisatakse sellele asjakohane digusakti
ettepanek.
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Artikkel 14
Kehtivuse 16ppemine

1. Kdesolev maarus kaotab kehtivuse kolm aastat parast seda,
kui komisjon esitab artiklis 13 osutatud aruande.

Esimeses 10igus osutatud kolmeaastane ajavahemik algab
Euroopa Parlamendile v6i noukogule aruande esitamise kuule
jargneva kuu esimesel pieval, olenevalt sellest, kumb kuupdev
on hilisem.

2. Olenemata kdesoleva mairuse kehtivuse 16ppemisest 1ike
1 kohaselt kindlaks médratud kuupieval, vdivad kdik nimetatud
kuupdeval kidimasolevad labirddkimised, mida liikmesriigid on
alustanud kédesoleva mdiruse raames, jitkuda ja need voib
1opule viia kdesolevas médruses sitestatud tingimuste kohaselt.

Artikkel 15
Joustumine

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ning liikmesriikides vahetult kohaldatav kooskolas

Euroopa Uhenduse asutamislepinguga.

Briissel, 7. juuli 2009

Naukogu nimel
eesistuja
A. BORG




